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Ho vũahú̃ na o ́ o Poole tu ́ara nɔn o
Tiite
yi

Vu ̃ahú̃ tu ́aró ɲúhu ̃́
O Tiite hí̃a le ́ o Poole nì-kenínii. O yínɔń zu ́ifù

(Kalasiisa 2.1-3). O hí̃a wee be ̀ la ̀ a Poole a ̀ ɓa sá le
Do ́nbeenì bín-tente bueró tonlo ́.
Pa ̃̀ahu ̃́ na ó o Poole wee tu ́a ho vu ̃ahu ̃́ na kà a ́ à

naa yi, ká awi hoKɛrɛɛte yi a ́wee lon ́ ɓa ke ̀rèti ̃́ɛwa
kuio na wi hã lórá na bí̃n yi bìo, a ̀ hã wé va lè mí
yahó (1.5).
Mu ni ́n-ya ́ni ́ ó o Poole zéeni ́a bìo a ́ ɓa ke ̀rèti ̃́ɛwa

kuure ya-díwá ko ɓa ɓua lè míten (1.5-16).
Bu ̃́n mɔ́n o ́ o Poole zéeni ́a o Tiite la ̀a bìo ó o ko

ò o we ́ kàrán lè ɓa kère ̀tí̃ɛwa kuio. Hɔ̃́n kuio so lé
ɓa ni ̀-kí̃a kuure, lè ɓa há̃-kí̃a kuure, lè ɓa yàrówá
kuure, lè ɓa wobáani ́ kuure (2).
O mún zéeni ́a bìo ɓa ke ̀rèti ̃́ɛwa ko ɓa ɓua lè

míten a ̀ dàń kɛɛni ́na ́a mi ́n wán lè ho hɛɛ́rà, ka ́ hã
zi ́a lè hã bín-zàwa lè ho sankaró mía ɓa pà̃ahu ̃́.
Bú̃n mɔ́n ó o tɛɛ̀ni ́a ɓa yi (3).

Le tɛ̀ɛni ́i
1Mu lé ĩnɛń Poole a ́ túara ho vu ̃ahú̃ na kà. I ̃ le ́ le

Do ́nbeenì ton-sá la ̀ a Yeesu *Krista tonkaro, be ̀ra
a na a ̀ bìa le hueekaa à ɓa sĩadéró wíoka fa ́rá ti ̃n
a ̀ ɓa zu ̃ń ho tù̃ia ́ poni na à we ́ á ɓa a ̀ ɓua míten a ́ à
he ́ha la ̀a bìo sĩ le Do ́nbeenì yi. 2 Lé bú̃n ǹ na a ́ ɓa
dà a ̀ de ́mí si ̃awe ́ è lòoni ́ lemuka ̃nì binbirìnama ́a
vé, dìo le Do ́nbeenì do ́ mi ́ ɲii le mí ì na bìa bìo sà̃
le yi yi ká bìo ɓu ́i dĩǹ yi ́ le ́ra. Wa la ́a mu yi lé bìo
wa zu ̃ le le Dónbeeni ̀máa we ́ f̀̃i sabére ́. 3Ka ́ bìo le
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le mí ì we ́ pà̃ahu ̃́ dɔñ, a ́ le zéeni ́a bìo le dó mi ɲii
le mí ìwé wére ́wére ́ lè ɓa nùpua làa bìa le tonkaa
le ɓa bue mi ́ bín-tente ɲini ́. Lé ho ́n tonló so á wa
ka ̃̀nílo Do ́nbeenì kàràfáa miì.

4Mulé i ̃nɛń Poole a ́ tu ́arahovũahu ̃́munɔn ũnɛń
Tiite yi. Fo lé ĩ za binbiri ̀ wa si ̃adéró le Dónbeenì
yi bìo yi. LewànMaáDónbeeni ̀ lè wakà̃ni ́lo Yeesu
*Krista a ̀wémí sãamu la ̀a fo à na ho hɛɛ́rà foǹ.

Ho tonlo ́ na o ́ o Tiite ko ò o sá ho Kɛrɛɛte yi
5 Ĩ wà à ĩ día fo ho Kɛrɛɛte kɔh̃u ̃́ yi, a ̀ ũ wíoka

bìo á ĩnɛń làa fo ɓu ́a ɲúhú̃ a ̀ véeni ́, a ̀mu ́n hueeka
ɓa nùpua bàráka ha ̃ lórá le ̀mi dà-kéni ́ kéni ́ na ɓa
kère ̀ti ̃́ɛwa wi yi à ɓa dí ɓa yahó. Liiní u ̃ ha ́círi ́ bìo
a ́ ĩhenía nɔn foǹwán. 6Oya-dí ko ò owénu ̀puena
a ́ bè-kohó ye ̀ni yi ́máa ve lɛɛ́ yi. O ya-dí ko ò o ha ̃́a
ya ̀-kéni ́ na ó o yan lé wónmi ́ dòn ò o ká̃ɲa yi a ̀ yí lé
mɔ́n. O za ̀wakoa ̀ ɓadémi sĩa o Yeesu *Krista yi, ɓa
mún ko à ɓa zu ̃ń míten ɓuaró, be ̀ra a na a ̀ be ̀-kohó
bìo yímì lɛɛ́ ɓa yi, à ɓamu ́nyi ́we ́ ɓa za ̀-ká̃ania. 7Lé
bìo ɓakère ̀ti ̃́ɛwakuure ya-di ́ lé leDónbeenì ton-sá,
lé bú̃n bìo yi ó o yí ko a ̀ bè-kohó ye ̀ni ve lɛɛ́ wo yi.
O yí ko ò o wé nùpue na yi ́ ma ́a tà ɲi ́ bi ̀a ká cɔ̃́n,
a ́ sĩi su ̀wa. O yi ́ ko ò o wé o nùpue na wee ɲu ho
*di ̀vɛ̃ń dàkhĩi ́na, a ́ wa hã bíoni ́. O yí ko ò o wé o
nu ̀pue na so ̀oba ́a dó mi si ̃i le wári ́ yi, a ́ wee ca ̀ le
la ̀a bìo yínɔńmu. 8 Ɛ̀ɛ ka ́ ama ̀há̃ ko ò owé o nùpue
na wee hɛń mí yaho ́ sí̃ ɓa nùpua. O ko ò owań mu
be ̀-tente wéró. O ko ò owe ́ o bè-zu ̃ńminì ɓa ̀nso, á
tére ́nna, a ́wee wé bi ̀o sĩ le Do ́nbeenì yi, a ́ da ̀wee
ɓua mi ́ten sese. 9Le Dónbeeni ̀ bín-tente, dìo lé ho
tu ̃̀iá poni na ka ̀ránna la ̀a wo ó o ko ò o wíoka ɓua
sese. Ká a wee we ́ kà síi, o ò dàń wé è heni ́ bìa ká
si ̃a a ́ ɓa a ̀ bè ho ka ̀ránlo ́na bìo bon yi, a ́mún ǹ dàń
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ǹ zéeni ́wére ́wére ́ la ̀a bìa le ho ka ̀ránló mu bìo yí
bon le ɓa wee vi ̃́iní míten.

10Mu bon, ɓa kère ̀tí̃ɛwa cɛr̀ɛɛ̀, sɔ̃ǹku ́ bìa wee bè
ho *kúiiro ́ lànda ́ yi tí̃ahu ̃́, á yi ́ma ́a ɲi ́dɛɛ̀, á wee bío
hã bi ́n-conconwàa ̀khàráa ɓanu ̀puaví̃ini ́. 11Yi ́día
lebánsowasowéka ̀rán ɓanu ̀pua lé bi ̀o ɓaka ̀ránló
mu yí bon, ho wee ya ́a ha ̃ zi ̃-ɲu ́n-kùio. Mu ya ̀á
yínɔń bú̃n mi ́ do ̀n, ɓa wee wé mu a ̀ ca ̀ráa le wári ́.
12 Ho Kɛrɛɛte kɔh̃ú̃sa ni ̀-kéni ́ ɓúi na ɓarɛń wee lá
la ̀a ɲi-cu ́a fɛɛro a ́ bía bìo ka ̀: «Ho Kɛrɛɛtesa lé ɓa
sabi ́n-fù̃aalowa, ɓa su ̃nsũmána lòn zi ̃́n-bùaa, ɓa lé
ɓa pari ́wà, bìo ɓawa lé ho dará ɓa dí.» 13 À mu ɓɛǹ
bon, o ni ̀i mu tu ̃̀ia ́ sĩ. Lé bú̃n nɔn, a ́ ũ za ́ la ̀a ba a ̀mì
le so ̀obɛɛ́ na ɓa yi à ɓa ye ̀re ̀má de ́mí sĩa bìo bon yi
14a ̀yí tà ɓa*zúifu ̀waháci ́n-bíoni ́, la ̀abìapá̃ ho tu ̃̀iá
poni la ̀nda ́wá yi. 15 Yi ̀a wee ce le Dónbeeni ̀ yahó,
a ́ la ̀nda ́ yí máa he ̀ la ̀a bi ̀o ɓu ́i díró. Ka ́ yìa yí ma ́a
ce le Dónbeenì yahó, a ́ yí dó mi ́ sĩi o Yeesu yi, wón
wárá ɓu ́enɓúen yímáa ce. Hàri ́oyilera yàa ́ yíma ́a
ce. Owo ́ bìo yí se a ̀munìyiomáa dí o. 16Owee bío
we ́réwe ́re ́ le mí zu ̃ le Do ́nbeenì ɛɛ̀ ka ́ a wa ́rá hɔ̃́n
wee zéeni ́ le mu yí bon. O bìo su ̃ii lo ́, o yí máa bè
le Do ́nbeenì bíoni ̀ yi, o yí dà bìo na se máa wé.

2
Bìo ɓa kère ̀ti ̃́ɛwa ko a ̀ ɓa ɓua lè míten

1 Ɛ ̀ɛ ká ũnɛń wo ́n we ́ kàrán ɓa nu ̀pua le ̀ ho
ka ̀ránlo ́ na bìo bon. 2 Bío na ɓa nì-ki ̃́a yi le ɓa wé
ɓua míten yi mu bìo ɓu ́enɓúen yi. Le bi ̀o ɓa a ̀ ɓua
lè mi ́ten a ̀ we ́ a ̀ ɓa nùpua kɔ̃ǹbi ɓa. Ɓa ko a ̀ ɓa wé
mu be ̀-zũńminì ɓa ̀nsowà, a ̀ we ́ ɓa nu ̀pua na fárá
ti ̃nami ́ sĩade ́ró le Dónbeeni ̀ yi, a ̀we ́wań ɓanu ̀pua
la ̀a so ̀obɛɛ́, à wé ɲì mí yiwa. 3 A ̀ ũ mún bío na ɓa
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há̃-ki ̃́a yi le bìo ɓa wee ɓua le ̀míten a ̀ he ́ha la ̀a bìo
le Dónbeeni ̀ sĩi va ́ yi. Ɓa yi ́ ko ɓa we ́ ya ́a bìa ká
ye ̀nna ́a, a ̀ yí so ̀obá yi ́ dé míten ho *di ̀vɛ̃ń ɲuló yi.
Ɓa ko a ̀ ɓa wé zéeni ́ ɓa nùpua la ̀a bìo se. 4 Ka ́ ɓa
wee we ́ kà síi a ́ ɓa a ̀ dàń wé è kàrán ɓa há̃-f̃ia la ̀a
bìo ɓa ko ɓawan ́náamí ba ́ráni ́ lè mí za ̀wa, 5a ́ àwé
mu be ̀-zu ̃ńminì ɓa ̀nsowà, a ́ wé è ka ̃́ɲa mí bárání
mí do ̀n yi, a ́ wé è lon ́ mí zi ̃ni ́ tonni yi sese, a ́ à wé
ɓa ha ̃́-tentewà, a ́we ́ è liiní míten a ́ à na mi ́ bárání
yi. Káɓaweeɓuamítenka ̀ si ́i, a ́ ɓanùpuamáawe ́ è
bío hã bín-korama ́a lɛɛ́ le Dónbeeni ̀ bi ́onì yi.

6 Mún heni ́ na ɓa yàrówá yi le ɓa we ́ mu bè-
zu ̃ńminì ɓànsowà 7mu bìo ɓúenɓu ́en yi. U ̃nɛń ũ
bɛɛre ko à ũwé wé hã wárá na se a ̀ bìa ka ́mi, à bè
yi. De ́ so ̀obɛɛ́ ũ kàránló yi a ́ we ́ wé ho lè le yi na
púaara día. 8We ́ mì ho tù̃ia ́ poni, hìa a ́ nu ̀pue yí
dà máa kán, bèra a na a ̀ hã nìyio dí bìa yí tà u ̃ bìo
lé bìo ɓama ́a dàn ́ma ́a bío bín-kohó wa da ̃́ní yi.

9 Ɓa woba ́aní bán á ũ bío na yi le ɓa we ́ liiní
míten na mí ɲúna ́sa yi mu bìo ɓúenɓu ́en yi, à wé
we ́ bi ̀o si ̃ ɓa yi, a ̀ wé yí ka ́n ɓa, 10 a ̀ wé yí kɔ̃ǹbù̃ní
ɓa ni ́i bìo. Ɓa ya ̀a ́ ko a ̀ ɓa wé zéeni ́ le mí la ́ayi wi
binbiri ̀ mu bìo ɓúenɓu ́en yi. Ka ́ ɓa wee wé ka ̀ síi,
a ́ ɓa wárá ɓu ́enɓúen a ́ àwe ́ a ́ ɓa nu ̀pua we ́ è kɔ̃ǹbi
ho kàránló wa ka ̃̀ni ́lo Dónbeeni ̀ dá̃ni ́ yi.

11Mu bon, le wó mí sa ̃amu a ́ hɛŕaráa ho kà̃ni ́ló
wɔh̃ú̃ nɔn ɓa nu ̀pua ɓu ́enɓu ́en yi. 12Mu sa ̃amumu
bìo yi, á le Dónbeeni ̀wee ka ̀rán wɛn a ́wa pi ̃́ bìo yí
si ̃ le yi lè ho dí̃mi ́ɲá bìo na wa sĩa wee va ́ yi, be ̀ra
a na à wa we ́ mu bè-zu ̃ńminì ɓa ̀nsowà, lè ɓa nì-
tére ́nnia, lè ɓanùpuanaweewébìo si ̃ leDónbeenì
yi hã laa ̀ na ka ̀ wán. 13 Bú̃n lé bìo wa ko wa wé
a ̀ de ́ráa wa sĩa lòoni ́ le wizon-tente na ó o Yeesu
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*Krista na lé wa Dónbe-beenì a ́ lé wa ka ̃̀ni ́lo khíi
ɓuee ́ zéeni ́mítenmí cùku ́ yi. 14O tà húrun wa bìo
yi, be ̀raanao ̀ oka ̃̀ni ́wɛnhopànka ́naweeɲàawɛn
de ́mube ̀-kora le ̀mí si ̀íwa ̀ ɓúenɓu ́enni ́i yi, àwawé
ɓa nùpua nawee ce o yahó, a ̀ bi ̀o si ̃̀ a yi, a ̀ hã wárá
na se we ́ró bìo kɛń yi fɛɛ́ɛ.

15Bi ̀oa ́ ĩbía nɔn foǹ á ũwe ́kàrán lè ɓake ̀rèti ̃́ɛwa
lè hopànka ́ ɓúenɓu ́enna foyú. Wéhení ɓa si ̃a le ɓa
be ̀muyi. Ká bìa yíma ́a bèmu yi bán à ũwé za ́ráa.
Yi ́ tà le nu ̀pue zu ̀an ́ foǹ.

3
1 Bĩni ́ leéka ɓa kère ̀ti ̃́ɛwa le ɓa ko a ̀ ɓa we ́ liiní

míten ɓa bá-zàwa le ̀ ho pànka ́ ya-díwa ́ yahó a ̀wé
be ̀ ɓa bíoni ́ yi, à hã wárá na se we ́ró bi ̀o kɛń ɓa yi.
2Bío na ɓa yi le ɓa wé yi ́ bío yí khe na nu ̀pue yi, à
we ́ yí fi lè ɓa nu ̀pua, à wé ɓa nu ̀pua na wayika, à
we ́ yi ́ zùan ́ ɓa nùpua yi. 3Mu bon, warɛń mu ́n lá
yí ma ́a ɲi ́ dɛɛ̀, a ́ lé ɓa ni ̀-ka ̃́ania, a ́ dó wa si ̃amu bìo
na yí bon yi. Bìo wa si ̃awee va ́ yi ɓúenɓu ́en lé bú̃n
a ́ wa hí̃a wee we ́ á yí dà ma ́a día. Wa la ́ lé ɓa yi-
kora ɓànsowà á wee dí le yandee. Wa la ́wee we ́ à
ɓa nu ̀pua ɲin wɛn, a ̀warɛń mu ́n ɲin ɓa. 4 Ɛ̀ɛ ká wa
ka ̃̀nílo Dónbeeni ̀ á zéeni ́a mí tentemu, la ̀a bìo le
wa lè ɓa nu ̀pua. 5Le kà̃ni ́a wɛn lé bìo á le zu ̃nawa
ma ̀kári ́, ká mu yi ́nɔń wa wárá na tére ́nna na wa
dàńna wó bìo yi. Le ka ̃̀ni ́a wɛn a ́ ceéra wɛn le ̀ mí
Háci ́rí pànka ́, á wa yu ́ le mukɔñ-fi ̃nle. 6 Le Háci ́rí
mu a ́ le Do ́nbeenì nɔn wɛn a ́ le wi wɛn wa kà̃ni ́lo
Yeesu *Krista pànka ́ yi. 7Lé bú̃n bìo yi á wa da ̀ a ̀ yí
lemukãni ̀binbirì nama ́a ve, di ̀owadówa si ̃awee
lòoni ́. Mu ɓu ́enɓúen dà a ̀we ́ lé bìo le Dónbeeni ̀wó
wɛn lè ɓani ̀-tére ́nnia le sãamupa ̀nká yi. 8Hãbi ́oní
na á ĩ bía nɔn fon ̀ kà a ́ láayi wi.
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I ̃ wi à ũ hení ha ̃ bi ̀o la ̀a so ̀obɛɛ́ a ̀ na ɓa nu ̀pua
yi be ̀ra a na a ̀ bìa dó mí si ̃a le Dónbeenì yi wíoka
ca mi ́ kuio mu bìo na se wéró yi. Ho ka ̀ránlo ́ mu
se á ɲu ́hú̃ wi ɓa ɓúenɓu ́en cɔ̃́n. 9 Ká ɓa nu ̀pua na
wa le wà̃aníi na ɲu ́hú̃ mía, la ̀a bìa wa le nɔnka ̃ni
wà̃ani ́i, la ̀a bìa wa hã zi ́a, la ̀a bìa wa a *Mɔyiize
la ̀ndá bìowà̃ani ́i, bán ɓu ́enɓúen à ũ khɛǹna ́a. Bú̃n
ɓu ́enɓúen ɲu ́hú̃ mía, mu yí máa se ́eni ́ nu ̀pue.
10Yi ̀aweekhɛɛ́ ɓakère ̀ti ̃́ɛwaa ̀ ũveobíoráa. Ká a yí
tà a ̀ ũwíoka ve o ha ̃ cúa-ɲun ni ́i bi ́oráa. Ka ́ a pá yí
ɲa ́mu, a ̀ ũwe ́ ɲàa wo bá̃ni ́. 11Mu ́n zu ̃ń mu kɛ̃ńkɛ̃ń
le wón nu ̀pue so síi a ́ día ho wã-tente. Mu bè-kora
na ó oweewé wee zéeni ́ le o ɲúhu ̃́ su ́.

Lemɔ́ndɛ́n tɛ̀ɛni ́i
12 Ĩ ì tonka a Aatemaasi tàa ́ o Tisiiki mi cɔ̃́n. Ká

ɓarɛń á yìa ɓueé dɔñ mia, a ́ u ̃nɛń ɓɛǹ ba ́nbá à ũ
ɓuee yími hoNikopoliisi lóho ́ yi. Ĩ wi a ̀ ĩ ɓuee kɛɛní
bí̃n le tɛɛ̀ni ̀ pà̃ahu ̃́. 13 O Zenaasi na lé ho *làndá
zu ̃ńlo la ̀ aApoloosi, à ũbánbá a ̀ ũ se ́eni ́mí vɛɛni ̀ yi.
Yi ́ le dɛɛ̀ ɓu ́i fo ̀o ɓa yi. 14Bìa dó mí si ̃a le Dónbeenì
yi lè wa bìo síi mún ko ɓa ca mi ́ kuio mu bìo na se
we ́ró yi, à wé se ́ení ɓa nu ̀pua la ̀a bi ̀o ɓa màko ́o wi
yi, bèra a na à ɓa bìo ɲúhú̃ kɛń.

15Bìawi hen la ̀ami ɓu ́enɓúenwee tɛɛ̀ní fon ̀. Bi ̀a
wa wɛn mí si ̃adéró le Do ́nbeenì yi bìo yi a ́ ũnɛń
mún tɛɛ̀ni ́ yi. Le le Dónbeenì wé mí sa ̃amu lè mi
ɓu ́enɓúen.
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